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Die Sicherungen
sollten von
geschultem Personal
installiert werden, um
sicherzustellen, dass
sie korrekt in den
Stromkreis integriert
sind.

The fuses should be
installed by trained
personnel to ensure
that they are correctly
integrated into the
circuit.

Les fusibles doivent
être installés par du
personnel qualifié
pour garantir qu'ils
sont correctement
intégrés dans le
circuit.

I fusibili devono
essere installati da
personale addestrato
per garantire che
siano correttamente
integrati nel circuito.

De zekeringen
moeten worden
geïnstalleerd door
opgeleid personeel
om ervoor te zorgen
dat ze correct in het
circuit worden
geïntegreerd.

Los fusibles deben
ser instalados por
personal capacitado
para garantizar que
estén correctamente
integrados en el
circuito.

Pojistky by měl
instalovat vyškolený
personál, aby bylo
zajištěno, že jsou
správně integrovány
do obvodu.

Osigurače treba
instalirati obučeno
osoblje kako bi se
osiguralo da su
pravilno integrirani u
krug.

Osigurače treba
instalirati obučeno
osoblje kako bi se
osiguralo da su
pravilno integrirani u
krug.

A biztosítékokat
képzett
személyzetnek kell
beszerelnie, hogy
megbizonyosodjon
arról, hogy
megfelelően
integrálódnak az
áramkörbe.

Vor dem Austausch
einer
Schmelzsicherung
sollten Sie den
Stromkreis abschalten
und sicherstellen,
dass Sie die richtige
Ersatzsicherung
verwenden.

Before replacing a
fuse, turn off the
power to the circuit
and make sure you
are using the correct
replacement fuse.

Avant de remplacer
un fusible, vous devez
éteindre le circuit et
vous assurer que
vous utilisez le bon
fusible de
remplacement.

Prima di sostituire un
fusibile, è necessario
spegnere il circuito e
assicurarsi di
utilizzare il fusibile
sostitutivo corretto.

Voordat u een
zekering vervangt,
moet u het circuit
uitschakelen en
controleren of u de
juiste vervangende
zekering gebruikt.

Antes de reemplazar
un fusible, debe
apagar el circuito y
asegurarse de que
está utilizando el
fusible de reemplazo
correcto.

Před výměnou
pojistky byste měli
vypnout obvod a ujistit
se, že používáte
správnou náhradní
pojistku.

Prije zamjene
osigurača, trebali
biste isključiti strujni
krug i provjeriti
koristite li ispravan
zamjenski osigurač.

Prije zamjene
osigurača, trebali
biste isključiti strujni
krug i provjeriti
koristite li ispravan
zamjenski osigurač.

biztosíték cseréje előtt
kapcsolja ki az
áramkört, és
ellenőrizze, hogy a
megfelelő
cserebiztosítékot
használja.
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